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Knjiznica na gradu Tustanj

IZVIECEK

Knjiznica na gradu Tustanj je sestavijena iz stare grajske, rodbinske Pirnatovih in osebne knjiinice prof.
Maksa Pirnata. Grajska knjiZnica je bila postavijena v posebni knjizni omari v zadnjem salonu. Vsebuje predusem
staro gradivo prejsnjib lastnikov, vecinoma v nemscini. V tem gradivu je izstopajoce delo Valvasorjeva Topo-
graphia ducatus Carnioliae modernae, 1679, in to je tudi najstarejsi primerek v knjiznici. Rodbinska knjiznica
zajema predvsem pri gospodarstvu uporabno literaturo in leposlovje v slovenscini, precej je tudi kartografskega
gradiva. Tretji del knjignice pa sestavija gradivo iz zapuscine prof. Maksa Pirnata, slavista, ucitelja in
poljudnoznanstvenega pisatelja, ki jo sestavija vec solskih letopisov in uchenikov. Vecino gradiva v svoji knjiznici
Je oznacil s podpisi.

KILJUCNE BESEDE
Knjiznica, grad Tustanj, druzina Pirnat, Maks Pirnat

ABSTRACT
THE LIBRARY AT THE TUSTAN] CASTLE

The library at the castle of Tustanj is composed of the old castle library, the Pirnat family library, and personal
library of Professor Maks Pirnat. The castle library was placed in a special bookcase in the back saloon. In contains
above all old material af previous owners, mainly in German language. Noticeable among this material is
Valvasor’s Topographia ducatus Carniolae modernae, 1679, and it is the oldest volume in the library. The family
library consist of in economy useful literature, and of literature in Slovene language, there was also a good deal of
cartographic material. The third part of the library is composed of material from the legacy of Professor Maks
Pirnat, Slavist, teacher and popular—sciem‘y‘ic writer, composed af several school yearbooks and compendiums. He
marked the majority of the material in his library with signatures.
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Library, Tustanj castle, Pirnat family, Maks Pirnat

373



2 KRONIKA

57

DRAGO SAMEC: KNJIZNICA NA GRADU TUSTANJ, 373-382

"Dragi bralec v meni vpisanih knjig, da se dris tudi
pravil in reda. Kadar bos opustil to, takrat opustis tudi
majo sluzbo in potem ti ne morem biti vec na razpolago

za red pri knjigah in za knjigo, katero si Zelis vzeti iz
omare. Ne morem ti v neurejent knjiznici pokazati, kje

se nahaja tebi zaZeljena knjiga.”

Zapisnik knjig, Tustanj

Usoda gradov in z njimi grajskih knjiznic je pri
nas bolece povezana predvsem z drugo svetovno
vojno. V tem casu je bilo ve¢ gradov pozganih,
knjiznic v njih pa s tem unicenih. A zla usoda je bila
nekaterim namenjena $e pozneje. Tako so v gradu
Smlednik "v $estdesetih letih ... razbili in pometali
skozi okna imenitne rokokojske peéi iz svecane
dvorane, podobna usoda pa je doletela tudi ostanke
grajske knjiznice. Knjige so celo kurili in le nekaj
reSenih, med njimi katalog knjiznice iz leta 1771,
hrani danes Narodni muzej v Ljubljani".1 Usoda se
je poigrala tudi s knjiznico z gradu Bostanj pri Gro-
supljem, saj jo je lastnik Lazarini poskusal resiti,
zato jo je v zaCetku vojne odpeljal na posestvo v
Langschlagu v Awvstriji, ob ¢eski meji. A Rusi so

ISR s gy gy 4oy
Hiwg

|
!
f

F“HVOIJ!ﬂﬂv aa

2009

grad s knjiznico ob koncu vojne zazgali. Knjiznici
tako ni uspelo ubezati usodnemu ¢asu. Med redkimi
izjemami je knjiznica z gradu Tustanj, ki se je
izognila pogubnim potem mnogih drugih grajskih
knjiznic.

Grad s spremljevalnimi dejavnostmi je v svojem
bivanju deloval kot Ziv organizem s svojimi udi.
Status prebivalcev gradu se je kazal z grajsko kapelo,
ki so jo primerjali s srcem, duso gradu pa je pred-
stavljala knjiznica. Knjiznica obicajno poda preplet
zanimanj, interesov, hotenj stanovalcev in predstavi
tudi status gradu in njegovih lastnikov.

Grad Tustanj je v letu 1800 grof Lichtenberg
prodal Ignacu Scariji, leta 1816 pa je grad pode-
doval njegov sin Jozef Scaria. Bil je slab gospodar,
precej se je zadolzil, zato je v letu 1831 grad izrocil
svoji zeni Heleni, ki je prevzela njegov dolg. Helena
je leta 1849 prepustila grad héeri Maksimilijani, ob
zagotovilu, da ji zagotovi stanovanje, prevzame dol-
gove in izro¢i se 1000 goldinarjev. H¢i Maksimi-
lijana se je v letu 1854 porocila z Luko Pirnatom in
odtlej je lastnidtvo gradu ostalo v rokah rodbine
Pirnat.

Knjige iz tustanjske knjiznice je bilo potrebno pred popisom najprej zbrati,
odistiti in razvrstiti (foto: Drago Samec).

1 Stopar, Grajske stavbe, 1998, str. 79.
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O splosnih knjiznicah v tukaj$njem okolju je
nekaj vesti podal le Stane Strazar v svoji publikaciji
Moravska dolina, kjer omenja prvo javno moravsko
Citalnico in knjiZnico v letu 1871.2

Grad Tustanj je bil doslej ze delezen nekaj opi-
sov gradu, arhitekture in opreme, knjiznica pa je
bila v njih le okvirno, redkeje direktno omenjana.
Knjiznice v gradu Stane Strazar ni omenil, saj pravi
le: "V gradu je ohranjena bogata muzejska zbirka."3
Prav tako se pri opisu gradu Tustanj knjiznice ne
dotakne Ivan Stopar, saj navede samo: "Ohranjene
je Se nekaj stare grajske opreme... in precej drobnega
inventarja."4 Tudi v zlozenki o ve¢ gradovih o
knjiznici na TuStanju posebej ni ve¢ besed: "V
grajski notranj$¢ini hranijo nekaj stare opreme: ... in
drobni inventar."5

Dolo¢nejsa sta le Peter Pirnat: "V gradu je
ohranjenih nekaj starih knjig in listin."6 in Leon
Lavri¢: "V gradu je ohranjenih precej starih knjig in
listin. ... Med dragocenimi knjigami so: Valvasor-
jeva Topografija iz leta 1679 in Slava vojvodine
Kranjske iz leta 1877."7

V domacem izrocilu Pirnatovih je ohranjen spo-
min, da se je lastnik Scaria zaradi kvartopirstva pre-
komerno zadolzil in nato prodal tudi precejsen del
starejSega knjizni¢nega fonda. Kupili so jo za knjiz-
nico benediktinskega samostana v Admontu v Avs-
triji. Také knjizno bogastvo knjiznice bogati najbrz
le ostanek tedanje knjiznice in nove pridobitve, ki so
iz8le in bile nabavljene predvsem v 19. in prvi
polovici 20. stoletja.

Celotno knjiznico na gradu sestavljajo trije sklo-
pi, ki so bili deloma loceni. Reprezentativni in ve-
dinoma najstarej$i fond, ostanek stare knjiznice in
pridobitve predvsem v zacetku 19. stoletja, bi lahko
imenovali grajska knjiznica.

Drugi del, postavljen v drugih prostorih, vezan
predvsem na uporabno literaturo in leposlovije vedi-
noma v slovenskem jeziku, ki je izSel Se po drugi
svetovni vojni, bi lahko imenovali uporabna dru-
zinska knjiznica Pirnatovih. Oznaka druzinska po-
meni obicajno le knjiZnico, ki je vezana na en rod
druZine, tu pa se je zbirala ve¢ kot stoletje, zato bi jo
v tem sklopu pravilneje oznacili kot rodbinsko
knjiznico. Posebej izstopa $e segment, ki ga je
nabavil Lojze Pirnat.

Tretji del sestavlja osebna zapuscina prof. Maksa
Pirnata. Tako se torej v eni knjiznici na gradu pre-
pletajo grajska, druzinska in osebna knjiznica.

Strazar, Moravska dolina, str. 374.
Prav tam, str. 123.

Stopar, Grajske stavbe, 1997, str. 146.
Kos, Gradowi.

Pirnat, Grad Tustanj, str. 7.

Lavri¢, Odsev, str. 132-133.
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Grajska knjiznica

Starejsi, lahko bi rekli grajski del knjiznice, je
postavljen v zadnji sobi ('stolpu’) v posebni knjizni
omari, ki Ze na zunaj kaZe svoje poslanstvo. Na
krilih ima namre¢ naslikano podobo knjiznih polic s
polnimi vrstami knjig. V omari je postavljen pred-
vsem starej§i del fonda v nems¢ini in molitveniki ter
pridige. Na spodnji polici je bilo precej arhivskega
gradiva. Del je bil postavljen Se na skritih policah v
podbojih prehodnih vrat na obeh straneh vzdolz-
nega trakta. Znaten del gradiva je bil tudi v ostalih
omarah po sobah obeh traktov.

Ob predstavitvah gradu so za podobo grajske
knjiznice in sploh grajsko bogastvo pogosto izpo-
stavili Valvasorjevi Topografijo in Slavo vojvodine
Kranjske.

Poimenovanje Slava vojvodine Kranjske se nana-
$a na ponatis Valvasorjeve Die Ehre des Herzogthums
Krain, ki jo je tiskal in zalozil tiskar in zaloznik
Janez Krajec v Novem mestu. Delo je tiskal in
razpeCeval v snopicih po 48 strani od zaletka 1877
pa do leta 1879. Naro¢nikom je po zelji poslal tudi
lepe platnice za vezavo vseh knjig. Na gradu imajo
vezane primerke, vendar samo tri. Za komplet nam-
re¢ manjka Cetrta knjiga. Vse tri knjige so vezane v
originalne platnice te izdaje in lepo ohranjene. V
seznamu naronikov (v 4. knjigi) ni naro¢nika iz
Tustanja, kar kaze na kasnejso nabavo knjig.

Pod naslovom Valvasorjeva Tupografija pa je
misljena njegova Topographia ducatus Carnioliae mo-
dernae : das ist Controfee aller Stitt, Mirckht, Clister,
undt Schlosser, wie sie anietzo stehen in dem Hert-
zogthumb Crain, tiskano v letu 1679 v Ljubljani pri
Janezu Krstniku Mayrju, ki vsebuje 319 bakroreznih
vedut kranjskih krajev, samostanov, gradov in dvor-
cev.

Knjigi sicer manjkajo naslovnica in A list z Val-
vasorjevim uvodom ter lista §t. 50 in 234. Pod ba-
krorezi se vrstijo s svinénikom dopisana imena kra-
jev v slovens¢ini z nemskim starej$im pravopisom,
ki se razlikujejo od napisov na bakrorezih. Nekdaj je
knjiga imela zgoraj in s strani zlato obrezo, ki jo
sedaj zasledimo samo Se v komaj zaznavnih sledo-
vih.

Izvod je v slabSem stanju, platnici sta oddvojeni,
hrbet je zvit nazaj. Topografija bi bila potrebna
skrbne roke restavratorja, zato sem z njo stopil na
Center za konserviranje in restavriranje knjig in pa-
pirja, v Arhiv Republike Slovenije, do predstojnice
dr. Jedrt Vodopivec (24. novembra 2008), ki je s
strokovno sodbo ocenila, da bi bilo publikaciji po-
trebno posvetiti okoli 500 ur dela. Ob delu samem
pa se pokaze, koliko ur dela in potrpljenja je treba
publikaciji nameniti.
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Zaprta in odprta knjizna omara (foto: Drago Samec).

Na platnicah je med drugim napis: Ex Licita-
tione D[omi]ni Casparis Carolo de Oberland.
Em[p]tus liber 4 me Antonio Erasmo Mertl de
Miterberg, Canonico Rudolphswerthensi Anno
1788.

V tem sklopu je $e redka knjiga z naslovom
Poduk za dezelno fandarmerijo, Dunaj, 1851. Izvod
je brosiran in potreben mojstrove roke. Publikacije
nisem naSel v katalogih, tudi Franc Simoni¢ je
nima. Samo ena knjiZnica pri nas ima publikacijo, a
ima v katalogu napako, zato je bila pot iskanja
daljga. Knjigo pozna preucevalec zgodovine Zandar-
merije Pavle Celik in jo omenja v svojem delu.8
Sam ima tudi original, ki so mu ga prijatelji z
Dunaja podarili $e pred leti. S tem tustanjskim
primerkom so torej v drzavi le trije izvodi.

Omeniti velja Se Slovensko kuharico Magdalene
Pleiweis, ki jo je izdala v samozalozbi in v prvem
natisu iz leta 1868 je v katalogih nasih knjiznic ni
najti. Priro¢niki in ucbeniki so zaradi rabe pac
vedno redkejsi.

Vse te publikacije sestavljajo osnovni del, grajsko
knjiznico, ki jo tvori 35 naslovov v 42 zvezkih iz 18.
stoletja, med njimi izstopajo Missale Romanum ter v

8  Celik, Nase varnostne sile, str. 15.
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nemsCini katekizem, pridige in dela z gospodar-
skega podrodja ter slovar. Vecina del pa je iz 19.
stoletja v nems¢ini, v slovens¢ini pa 33 naslovov v
35 izvodih, predvsem iz 2. polovice 19. stoletja.

Tu zasledimo v nems¢ini tri knjige pridig Vin-
cenca JanSe ter Sest zvezkov pridig Paskala Sker-
binca (po rodu iz Vidnje Gore). Tudi Skerbincevih
knjig v nasih katalogih nisem zasledil.

Pozornosti vredni sta v nems¢ini Pouk o
resevanju Zivljenj iz leta 1799 (Unterricht zur Le-
bens=Rettung...) in Navodilo proti majskemu hroscu
iz leta 1804 (Gemeinniiz‘ziges, auf vieljihrige Er-
Sfahrung gegriindetes Mittel gegen den May = oder
Spatfrost und gegen die verheerenden Maykdifer : nebst
sechs erprobten Recepten).

Od ucbenikov bi omenil Vodnikovo Krajnsko
pismenost okrajsano za male Sole, 1854, od leposlovja
pa zbrana dela v nemséini Johanna Christopha Fri-
edricha Schillerja iz leta 1834 v 19 zvezkih, vezana v
polusnje z zeleno obrezo. Taksna oprema nakazuje
podobo verjetne nekdanje grajske salonske knjiz-
nice. Kompletu manjka samo tretji zvezek.

Omeniti velja $e Petra Philippa Wolfa Allge-
meine Geschichte der Jesuiten iz leta 1792. Ta Splosna
zgodovina jezuitov je iz8la v §tirih zvezkih, tu pa
manjka prvi zvezek.
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V knjigah so tudi zanimivi dopisi, predvsem v
zvezi z lastni§tvom. Tako najdemo imena (Pirnat
Anton, Anica, Dominik in Mine, Ljudmila, Luka)
ter tudi samo grajski. Podpis M. Pirnat lahko po-
meni: Mihael, Mine (= Dominik) ter najpogosteje
Maks Pirnat, lo¢iti jih je mogoce po pisavi in kro-
nologiji ter vsebini. V' molitveniku Lovra Pintarja
Nebeske iskrice za mladost iz leta 1890 najdemo na

DRAGO SAMEC: KNJIZNICA NA GRADU TUSTANJ, 373-382

zadnjem veznem listu s svinénikom pripisano: 'Ce
kdo te bukve najde najih prinese grajski Rozki.
1895." Prav tako zasledimo tudi dopise vzrokov
pridobitve enote. Npr.: 'V spomin svete birme.'

Nekaj je se podpisov prejsnjih lastnikov, Scari-
jevih. Podpis z rde¢im ¢rnilom Eme (?) Skarja (grad
Tufstein) iz leta 1827 nosi Veritijeva knjiga Ras-
lagange Jesusovih naukov na gori, 1827.
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Del popisa tustangskih knjig, ki ga je sestavil Lojze Pirnat.
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Pojavijo se Se drugi podpisi, pogost je Emil Ko-
§ir, ki se v¢asih vzporedno podpisuje tudi z nemsko
razlicico Koschier.

Rodbinska knjiznica Pirnatovih

Drugi del knjiznice, rodbinski del, je najobsez-
nejsi.

Znan je samo en seznam knjig, ki pa zajema le
ta del grajske knjiznice. Sestavljen je bil v avgustu
leta 1938, ko se je najbolj verjetno Lojze Pirnat
posvetil knjiZnici in sestavil katalog v zvezku z na-
slovom Zapisnik knjig. Katalog uvaja uvod, ki se
glasi:

"Precitaj!!

Tu v meni ima$ zapisane vse knjige, katere so
shranjene z menoj v omari in na vrhu. Po mogoc-
nosti imam tudi urejene v skupine.

Dragi bralec v meni vpisanih knjig, da se drzi§
tudi pravil in reda. Kadar bo§ opustil to, takrat
opusti§ tudi mojo sluzbo in potem ti ne morem biti
ve¢ na razpolago za red pri knjigah in za knjigo,
katero si zeli§ vzeti iz omare. Ne morem ti v ne-
urejeni knjiznici pokazati, kje se nahaja tebi zaze-
ljena knjiga.

Predno vzames knjigo, drzi se tega:

V omari so listki, od teh si vzemi enega, deni ga
na mesto, kjer si vzel knjigo. Pri vrnitvi knjige na-
redi pa samo to: listek, ki ti je ¢uval mesto knjige,
vzemi, knjigo deni na njeno mesto, listek tja, kjer si
ga dobil, predno si vzel knjigo.

Prosim te, drzi se starega pravila: "Knjigo, ki jo
rabis, deni na mesto, kjer si jo vzel!

Tustanj, v avgustu 1938."

Spodaj pripis: "Ako katero sosedje ¢itajo, zapisi
zadaj, da se ne pozabi!"

V katalogu si v zaporedju sledijo sklopi: Kole-
darji in razne uradne; Gospodarske in pouclne;
Zdravstvene; Slovenske vecernice; Vodnikove druz-
be; Pesmi in povesti mesane; Zgodovina; Potopisi
in zivljenjepisi; Cerkvene; Svete in molitvene;
Zavoji na vrthu omare/(Casopisje).

Skupaj je v zvezku zajetih 323 naslovov in vsi
navedeni so v slovens¢ini. Z isto roko je napisanih
Se nekaj listkov (ki so bili postavljeni pri posamez-
nih sklopih na policah), se pa poimenovanja sklopov
razlikujejo: Koledarji; Molitvene; Zgodovina, Vod-
nikova druzba, Uradne in razne, Uradne, &tivo in
koledarji; Zdravstvene, Sl. vecernice.

Druga roka pa je zapisala vegje listke z napisi:
Povestne;  Potopisi; Koledarji; Sl vecernice;
Gospodarske; Zdravstvene. Samo toliko listkov je
ohranjenih, najbrz pa jih je bilo vec.

V tem delu je veliko periodike, ki bi sodila v prvi
sklop, vendar je bila sedaj postavljena na drugih
lokacijah. Najstarejsi naslov je Laibacher Schreib-
kalender fiir das Jabr nach der Geburt Jesu Christi...
Laibach. Zvezek je izsel za leto 1807 v Ljubljani.
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Najmlajsi naslov pa je Koledar Druzbe sv. Mobhorja,
Celje, za leto 1963. Vet je tudi splosnega Casopisja v
nemscini.

Tu so se §tirje letniki Bleiweisovih Nowic iz 60.
let 19. stoletja. Nekaj je tudi strokovnega gospo-
darskega Casopisja, tako Slovenski cebelar, Sadjarstvo,
vinarstvo, vrinarstvo, pa Zivinorejec itd.

Med monografskim gradivom je le nekaj poseb-
nosti. Zasledimo dve lepi izdaji Hitlerjeve Mein
Kampf iz let 1942 in 1943, med starejsim gradivom
pa izstopa knjizica Janka Serneca Nauk o gospo-
dinfstvu in privezan Slovenski bucelarcek Janeza
Sumperja iz leta 1871, od leposlovja pa $e Izidor,
pobozni kmet: bukvice ljubim kmetom na korist iz
1887. Omembe vredna je $e Florentina Hrovata
Kranjska mesta iz leta 1885.

Knjiznico sestavlja tudi precej kartografskega
gradiva. Med njim izstopa nepopoln Blaza Kocena
Kozenn's geographischer Schul-atlas iz okoli 1866.

Veliko je zemljevidov predvsem iz let okoli
1940, ki predstavljajo evropske drzave. Nase ozem-
lje pa zajemajo predvsem zemljevidi, ki jih je do leta
1942 izdal Istituto geografico militare iz Firenc.

Omenil bi se Lampe-Krekove Zgodbe Svetega
pisma, ki so izhajale v snopicih od 1894 do 1912.
Na snopicih je obicajno podpisan Anton Pirnat,
grascak; na zadnjem, 18., snopicu pa se je 3. no-
vembra 1912 podpisal Maks Pirnat. To tudi kaze,
kako se deli knjiznice prepletajo med seboj.

Posebni del predstavlja Se vkljucena ostalina teh-
nika Lojzeta Pirnata. Knjige je deloma kupoval ze
pred vojno, vedji del pa po vojni. V knjigah je mo-
goCe najti Se nekaj racunov ob nakupih knjig, tudi
kuverte prejetih del, ki potrjujejo njegovo nabavo.
Knjige je pogosto podpisoval, ve¢inoma na notranjo
stran platnic, v¢asih tudi na naslovnico.

Prav tako je med njimi nekaj daril, tudi s po-
svetili. Med njimi izstopa:

‘Da bomo lazje premostili vse tezave —

nas mora vezati iskrenost — poZrtvovalnost,

kot za casa partizanicine =I'7. I 47.

Posvetilo z lepim rokopisom najdemo na vez-
nem listu v zborniku Iz partizanskih let : izbor
proze, ki ga je leta 1947 uredil Josip Vidmar.

Med nedvomno njegovimi knjigami najdemo
nekaj del poezije (Zupanci¢ev Zimzelen pod snegom,
1945; Grudnovo V pregnanstvo, Levceve Korake v
svobodo in zbrana dela Ketteja in Kosovela).

Del v prozi je ve¢, tudi prevodov, precej je
strokovnih knjig, od ucbenikov do priro¢nikov s
podroc¢ij uporabnih ved in tehnike, tudi matema-
tike.

Med gradivom me je najprej kar nekako pre-
senetil lep Presernov album Franceta Kidrica iz leta
1950, ki je vezan v usnje in nosi bibliofilsko $tevilko
282. A ob ostalem Lojzetovem gradivu ni bil veé¢
izjema, saj so med lepimi publikacijami $e Glo-
narjev Slovar slovenskega jezika, Zontarjeva Zgodo-
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vina mesta Kranja ter Spominski zbornik Slovenije iz
leta 1939. Lepo vezana je tudi celotna Stanojeviceva
Narodna enciklopedija srpsko-hrvatsko-slovenacka iz
let 1925-1929, ki je sicer izhajala v snopicih.

Dale¢ najve¢ pa je imel Lojze povojne sociali-
stine in marksisti¢ne literature, katerih avtorji so
bili Lenin, Marx, Broz, Kardelj, Kidri¢ itd. Teh
publikacij se je nabralo ve¢ kot 150, posebej se 12
naslovov s podrodja zakonodaje, tudi ustava FLR]J.
Solal se je na Hrvaskem, zato je najti $e 14 naslov v
srbohrvad¢ini, tudi v cirilici.

Posebej skrbno je bila zavita v platno vezana
mapa z naslovom Zivljenje in delo V. I. Lenina iz
leta 1948, ki je prevod iz rusline, dodan ji je Se
Tolmac.

V tem sklopu je Se nekaj partizanske ilegalne
literature, predvsem iz let 1944 in 1945, redkeje iz
leta 1943. Med njimi izstopajo Kratka zgodovina
Vsezvezne komunisticne partije (boljsevikov), (Gote-
nigki Sneznik) iz leta 1943, 286 str. Knjiga je izsla v
Kocevskem Rogu, na dobrem papirju, v dvobarv-
nem tisku in vezana v zeleno svilo iz padal. Spada
med najlepse primerke partizanskega tiska. Poseb-
nost je Se zvezCic Dwe leti Osvobodilne fronte :
historiat Borisa Kidrica, ki je bil v letu 1943 raz-
mnozen na pisalnem stroju.

Naslovnica izredno redke domobranske knjige.
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Nekaj pa ima $e naslovov izdaj druge, domobranske
strani, tako Crne bukve iz leta 1944, Franca Blatnika
Ali — ali iz leta 1944 (Knjizice, 253), pa po Cobissu
nedostopno Jelendol — slovenski Katyn (1944) ter
nemsko dvojezi¢no propagandno gradivo, npr.
Klugeja Stzalin morilec iz leta 1942 in komentarje
odlomkov govorov Borisa Kidri¢a "Wir sind doch
alle Schiiler russischer Bolschewiken" = "Saj smo vsi
ucenci ruskih boljsevikov", tiskane v Kranju v letu
1943.

Izjemno redka knjiga je tudi prevod dela o ho-
moseksualnosti  Protinaravna (ud, katere avtor je
Van Oertringen, pri nas pa jo je zalozila privatna
zalozba Argo v letu 1937.

Lojze je imel narocene tudi precej periodike. V
tem sklopu najdemo revije z naslovi: Jadranska straza
(1935-1937), po vojni pa Koledar OF in Koledar Pre-
Sernove druzbe, Novi svet, Vprasanja nasih dni, Zgodo—
vinski casopis itd. Od periodike edino Nasa Zena in
Slovenski éebelar prezivita $e leta po njegovi smrti.

Zapuscina Maksa Pirnata

Tretji del knjiznice pa sestavlja gradivo iz za-
puscine prof. Maksa Pirnata, slavista, ucitelja in
poljudnoznanstvenega pisatelja. Rodil se je na gradu
Tustanj 24. septembra 1875, umrl pa v Ljubljani 6.
januarja 1933. Oce je bil grascak in posestnik Luka
Pirnat, mati Marjana, rojena Resnik. Po osnovni
Soli v Moravéah in gimnaziji v Ljubljani (1888-
1896) je dve leti studiral klasi¢no filologijo in pravo
na Dunaju, nato slavistiko (1899-1900) v Gradcu in
tu leta 1902 opravil $e profesorski izpit. Od leta
1900 do 1905 je poucleval na realki v Idriji, do leta
1921 na gimnaziji v Kranju, zacasno je bil prideljen
e realki v Mariboru do leta 1923, ko je postal
zaradi Zivéno-psihi¢ne bolezni za poucevanje nespo-
soben. Po upokojitvi v letu 1926 je Zivel v Tustanju,
v ljubljanski bolni$nici na Studencu in v bolnisnici
usmiljenih bratov v Novem mestu.

Cetudi je v Idriji deloval le pet let, je v kraju
pustil kar nekaj sledov in se s krajem Zivljenjsko
povezal in v njem tudi pustil lep spomin. Ustanovil
je idrijsko podruznico Slovenskega planinskega dru-
§tva v letu 1904, drustvo pa je na Javorniku nad
Crnim vrhom postavilo planinsko koco in jo ob
slovesni otvoritvi 1907 poimenovalo Pirnatova koca.
V tem cCasu je v svojih prispevkih pridno pisal o
Idriji. Kasneje je veliko pisal v strokovna in politi¢na
glasila o izjemnih osebnostih znanih krajev, tako o
Juriju Vegi, Presernu, Linhartu, Mencingerju, Jen-
ku, Levcu, Pletersniku, Bradaski, Tavcarju itd. Ve
prispevkov ima tudi v nems¢ini v Laibacher Zeitung.
Podpisoval se je Maks Pirnat, Makso Pirnat, Max

Pirnat, Moravcan.
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Med njegovimi knjigami prednjacijo strokovne
publikacije s podrog&ja slavistike, literature, zgodo-
vine, veliko je ucbenikov, ve¢ je publikacij v nem-
§¢ini, pa Solskih letopisov. V knjige pa je rad vstav-
ljal tudi svoje zapiske, rokopise, korespondenco,
izrezke iz Casopisja in tudi svoje Casopisne objave.
Med njegovimi korespondenti ali podpisniki so so-
rodniki, sodelavci in ravnatelji, dr. Simon Dolar,
glasbenik Kimovec, dr. Rajko Nahtigal, Ivan Vav-
poti¢, Oton Zupandic.

Precej ima tudi periodike, vendar so letniki
veCinoma nekompletni. Cetudi soproga v pismu
sporoca, da je bil ¢lan Muzejskega drustva za Kranj-
sko, so njihova Izvestja zelo nekompletna, prav tako
Slovenski cebelar, Omladina, Nasi zapiski, Slovan.
Slovan je tudi edina literarna revija v njegovi osta-
lini, zanimivo pa je, da ni nobenega zvezka Doma in
sveta ali Ljubljanskega zvona, kjer je tudi objavljal. V
rokopisnem katalogu je Dom in svet naveden,
vendar brez letnikov. Prav tako manjka precejsnje
stevilo naslovov, ki so v tem katalogu navedeni.

Vec je Se le ostankov publikacij. Tako je ostala
slaba polovica Dimitzove Kurzgefasste Geschichte
Krains (1886), in prav tako le nekaj listov Die
Osterreichisch- -ungarische Monarchie in Wort und Bild,
zvezka Karnten und Krain (1891) in le dva ne-
kompletna snopica Grudnove Zgodovine slovenskega
naroda ter Grudnove Zgodovine slovenskega slovstva.

V njegovi ostalini je le malo leposlovja. Vec pa je
Solskih letopisov iz Idrije, Kranja, Ljubljane, No-
vega mesta, Welsa. Med starejsimi knjigami sta tudi
dve redkejsi o zgodovini idrijskega rudnika, Petra
Hicingerja Das Quecksilber-Bergwerk Idria: von
seinem Beginne bis zur Gegenwart: nach Schriften des
Bergwerks-Archives und anderen Quellen: mit einem
Plane des Bergwerkes, 1860; in Volbenka Muhe
Anleitung zur mineralogischen Kenntiff des Queck-
silbergwerks zu Hydria im Herzogthume Krain, 1780.

Iz ostaline lahko $e sledimo darovom, ki so mu
jih poklonili pisci. Med njimi so dr. Fran Ilesic,
Milan Groselj itd.

Knjige v svoji lasti je obiajno podpisoval in
dopisal $e kraj in datum pridobitve, v¢asih tudi, kdaj
in kje je gradivo prebiral, te zapise ima tudi samo ob
poglavjih v knjigah. Datumi na naslovnicah ne ka-
Zejo vedno njegovega prvega zanimanja za publi-
kacijo. Tako ima npr. v knjigi Frana Orozna Voj-
vodina Kranjska, 1902, na veznem listu zapis:
Labore, 9. 4. 31, Maks Pirnat. Maks Pirnat je o
Franu Oroznu kot zgodovinarju pisal v zagrebskem
Nastavnem vjesniku leta 1912 in v trzaski Edinosti
1913. Knjigo je torej gotovo poznal Ze prej, jo naj-
brz tudi imel, a datume je dodajal le ob razlicnih
razpoloZenjih, torej ne vedno.
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Naslovnica ene izmed knjig Maksa Pirnata z njegovim

podpisom.

Zaznamoval je tudi posamezne dogodke. Tako
je v prvi snopi¢ Staretove Obcne zgodovine za slo-
vensko ljudstvo iz leta 1873 npr. dopisal: Labore, 6.
9. 1931, prof. Maks Pirnat. (V Ljubljani ta dan
postavijo pred rotovzem spom. Kr. Osvoboditelju.
Kip je naredil Lojze Dolinar).

V knjigah je pogosto podértoval kljuéne besede.
Podértani so tudi posamezni ¢lanki, tako npr. v
Omladini (1910, §t. 5-6: 30/8 10, Pirnat) clanek
Ivana Laha Slovanski shod v Sofiji, str. 73-80.
Maks Pirnat je bil tedaj tudi na tem shodu v Sofiji.
In podértani sta e omembi stavbe Slovanske besede
in Slov. blagotvoritelnega druZestva, saj ima ohra-
njen dnevni meni od 5. julija 1910 v Slovanski be-
sedi; v soses¢ini pri Slavjanskem blagotvoritelnem
druzestvu pa je nabavil Slavjanski kalendar za 1910.

V knjige je napisal tudi del svoje bibliografije.
Tako je v knjigo Josefa Karaseka Slavische Litera-
turgeschichte, 1, 1906, dopisal: 10/6 06, M. Pirnat,
in celo dodal: Ljubljana, 4/2 24 ob 6ih zjutraj. Za
naslovnico pa je dopisal: 'Objavil sem tele Zivoto-
pise' in res dopiSe 25 svojih objav v obliki: Marn
Josip (Dolenjske novice 1894); Levec (Laibacher
Zeitung. 2. 3. 1915) itd.
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V knjiznici je precej ucbenikov, med njimi tudi
taksni, ki so v Cobissu zaznani samo v enem pri-
merku (7retje berilo za obine ljudske sole, 1892), ali
pa jih sploh ni (Pervo berilo za slovenske Sole v c. .
avstrijanskih dezelah, 1867).

V njegovi zapuscini je nekaj izrezkov njegovih
prispevkov v Casopisju, nekaj Stevilk revij z njego-
vimi prispevki in tudi njegova knjizica o Narodni
Citalnici v Kranju. Z njegovimi zapisi v knjigah
sledimo njegovim stanovanjem in potovanjem, tudi
izletom.

Zakljucek

Celotno knjiznico na gradu Tustanj tako sestav-
ljajo publikacije v najstarejSem, grajskem sklopu s
167 naslovi v 196 zvezkih, v rodbinskem je 410
naslovov s 568 zvezki, posebej Lojzetova knjiznica
ima 250 naslovov in v tretjem delu Se knjiznica
Maksa Pirnata s 187 naslovov v 237 zvezkih. Sedaj
imajo skupaj v knjiznici ve¢ kot 1010 naslovov z ve¢
kot 1250 zvezki. Zvezkov je vel zato, ker pri na-
slovu pristevamo posamezne letnike pri periodiki
oz. zvezke in izdaje v ve¢ zvezkih.

Prelet knjig nam daje vpogled v ostanek nek-
danje verjetno bogatejse knjiznice. Najstarejsa pu-
blikacija in posebna dragocenost je Valvasorjeva
Topografija vojvodine Kranjske iz leta 1679. Jedro
tega dela sestavljajo predvsem nemska verska dela in
uporabna literatura iz 18. stoletja, pa tudi precej
redkih slovenskih publikacij. Osrednjo rodbinsko
knjiznico gradi predvsem uporabna literatura v slo-
vensCini in leposlovie 19. in 20. stoletja, posebej pa
$e politi¢na literatura tehnika Lojzeta Pirnata. Na
koncu pa celoto dopolnjuje sedanje gradivo knjiz-
nice prof. Maksa Pirnata, ki prav tako daje slutiti,
da v njej marsikaj manjka, kar je v njej Ze bilo ali bi
pric¢akovali, da je bilo v njej zastopano.

V knjiznici na gradu Tustanj se torej prepletajo
grajska, rodbinska s posameznimi osebnimi ter po-
sebej Se osebna knjiznica, ki se ji obetajo boljsi Casi,
ustreznejsi prostor in primernej$a hramba.
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ZUSAMMENFASSUNG

Die Bibliothek auf Schloss Tuffstein (Tus-
tanj)

Die Bibliothek auf Schloss Tuffstein (Tustan;j)
besteht aus der alten Schlossbibliothek, aus der
Familienbibliothek der Pirnat und aus der Privat-
bibliothek von Prof. Maks Pirnat. Die Schloss-
bibliothek befindet sich in einem besonderen
Biicherschrank im letzten Salon sowie auf ver-
steckten Regalen im Thirstock vor diesem Raum. Sie
enthilt vor allem den ilteren Buchbestand der ehe-
maligen Besitzer, zum Grofiteil in deutscher
Sprache. In diesem Bestand tritt Valvasors 7opo-
graphia ducatus Carnioliae modernae von 1679 hervor,
das zugleich das dlteste Buchexemplar der Bibiothek
ist. Ziemlich grof} ist auch der Buchbestand aus dem
18. Jahrhundert, darunter das Missale Romanum von
1749, die Missae in agenda defunctorum von 1731
und 1751, der Unterricht zur Lebens=Rettung der
Ertrunkenen, Erfrornen, Erbingten, oder Erwiirgten,
Vergifteten, vom Blitze Getroffenen und der todt=
scheinenden Neugebornen ... (Wien, 1799). Aus dem
19. Jahrhundert stammt das Buch Gemeinniitzes, auf
vieljihrige Erfabrung gegriindetes Mittel gegen den
May=oder Spitfrost und gegen die verheerenden
Maykdfer: nebst sechs erprobten Recepten (Graz, 1804).

Der Grofiteil der Blicher stammt aus der ersten
Hilfte des 19. Jahrhunderts. In slowenischer
Sprache verfasst sind die raren und schonen
Exemplare mit folgenden Titeln: Poduk za dezelno
Zandarmerijo (Unterricht fir die Landesgendar-
merie, Wien 1851), Slovenska kubarica Magdalene
Pleiweis (Das slowenische Kochbuch von Mag-
dalena Pleiweis, zum ersten Mal im Selbstverlag im
Jahr 1868 erschienen), in slowenischen Bibliotheken
sonst nicht zu finden, sowie Osnovne drzavijanske
pravice (Staatsgrundgesetz vom 21. December 1867,
1869).

Die Familienbibliothek umfasst vor allem fiir die
Wirtschaft niitzliche Literatur und Belletristik in
slowenischer Sprache, zahlreich vertreten ist auch
dlteres kartographisches Material. Unter den Peri-
odika befinden sich auch einige ungebundene Jahr-
ginge der Novice von Bleiweis. Lediglich dieser Teil
der Bibliothek verftigt tiber einen handgeschriebe-
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nen Katalog in einem Band mit dem Titel Zapisnik
knjig (Biicherverzeichnis). Der Katalog wird mit
Hinweisen fir Bibliotheksnutzer eingeleitet. Einige
Titel sind in der Bibliothek nicht mehr zu finden.
Der dritte Teil der Bibliothek besteht aus dem
Nachlass von Professor Maks Pirnat, dem Slawisten,
Lehrer und populirwissenschaftlichen Autor, der
mehrere Schulchroniken enthilt, unter den ilteren
sind die Jahresberichte der k.k. vierklassigen Werks-
Volksschule in Idria (Idrija), der dlteste stammt aus
dem Jahr 1815, zu nennen. Es treten noch die
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Werke von Wolfgang Mucha Anleitung zur mine-
ralogischen  Kenntnif§ des Quecksilberbergwerks zu
Hydria im Herzogthume Krain von 1780 und Peter
Hitzinger Das Quecksilber-Bergwerk Idria von 1860
hervor. In seinem Nachlass gibt es viele mit dem
Schulwesen verbundenen Publikationen. Die meis-
ten Biicher hat er mit seinem Namenszug versehen.
In der Bibliothek auf Schloss Tuffstein sind also
die Schloss-, die Familien- und die Privatbibliothek

vereint.



